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Ecombi Plus

Palun loe neid juhiseid hoolikalt enne selle seadme esmakordset paigaldamist vbi kasutamist.



|.-OLULINE TEAVE

Elektriseadmete kasutamisel jargi jargmisi uldiseid ohutusmeetmeid, vahendamaks riski tulednnetuste,
elektriloogi voi vigastuste tekkeks:

Ara paiguta seadme pindadele, kiilgedele CURTAIN, PIECE OF FURNITURE
ja servadele lahemale kui 30 cm
tuleohtlikke materjale, nagu moobilit,
patju, voodiriideid, pabereid, riideid jne
ega kardinaid. Sailita alati margitud
minimaalne vahekaugus.

HOIATUS — Toote moned osad voivad muutuda mip min
tuliseks ja pohjustada poletusi. Jalgi laheduses R i
viibivaid lapsi ja teisi haavatavaid inimesi.

Seadet on lubatud kasutada 8-aastastel ja
vanematel lastel ning vahenenud fiiusilise, tunde-
voi vaimse voimekusega inimestel ning ka

min
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250 mm

OBJECT

kogemuste voi teadmiste puudumisel juhul, kui ‘ \ ’ ‘
neile eel.ne\(akt selgitatakse se‘adn‘ﬁe ohutut \ RSSOV
kasutamist ja sellega kaasnevaid riske. Lastel on

keelatud seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hocldada iima jarelevalveta.
Lapsed alates 3 aasta vanusest kuni alla 8-aastasteni voivad seadet vaid sisse/valja lulitada, eeldusel, et
see on paigaldatud normaalsesse tooasendisse ning lastele on selgitatud seadme ohutut kasutamist ja
sellega kaasnevaid riske. Lapsed alates 3 aasta vanusest kuni alla 8-aastasteni ei tohi seadet vooluvorku
uhendada, reguleerida ega puhastada voi hooldada.

Hoia alla 3-aasta vanused lapsed seadmest eemal juhul, kui neid pidevalt ei jalgita.

Ara kasuta rikkis seadet. Liilita vilja vool seadme juhtimispaneelist ja lase seda enne jirjekordset
kasutamist kontrollida tunnustatud elektrikul. Seadme lahtilihendamiseks lilita valja kontrollid ja
vooluvarustus seadme vooluringile peamisest Uhenduspaneelist.

Ara topi ega lase voorkehasid seadme ventilztsiooni- voi puhumisavadesse, kuna see vaib p&hjustada
elektrilooki, tulekahju voi kahjustada kiitteseadet.

Ara kasuta seda kiitteseadet riiete kuivatamiseks. Vdimaliku tuleohu viltimiseks dra blokeeri mitte
mingil viisil 8hu sissetdmbe- ega viljapuhkeavasid. Ohu sisend- ja viljundavad tagavad seadme dige
toodtamise ning vildivad selle iiekuumenemist. ARA kata sisend- ega viljundavade ribisid.

Kiitteseadme sees on tuliseid ja kaarleeki v&i sidemeid tekitavaid osi. Ara kasuta seda kohtades, kus
kasutad voi sailitad kiitust, varve, tuleohtlikke gaase voi vedelikke. Neid kiitteseadmeid ei tohi kasutada
gaaside, plahvatus- voi tuleohtlike objektide liheduses. Ara kunagi ava laetud kiitteseadet.
SALVESTA NEED jJUHISED. Hoia juhis alles ning anna see koigile uutele kasutajatele. Kasuta seda
kutteseadet vaid juhises kirjeldatud viisil. Seadme kasutamine tootja poolt mittesoovitatud viisil voib
pohjustada tulekahju, elektrilocke voi vigastusi. Kiitteseadme garantii ei kata kahjustusi, mis on
tekkinud seadme valest kasutamisest.

Ara kasuta seadet vilitingimustes.

HOIATUS: Ulekuumenemise viltimiseks dra kata kiitteseadet.



2. - PAIGALDUSJUHISED

Tekstis kasutatavate simbolite seletused:
A HOIATUS See mark viitab surmava elektriloogi véimalusele.
A HOIATUS See mark viitab surmava voi tosise vigastuse voimalusele.

HOIATUS See mark viitab omandi vigastamise voi kahjustamise voimalusele.

Kasuliku teabe siimbol.

OLULINE: Kaabeldusprotsessid ja -lihendused teosta kooskodlas riiklike ja kohalike seadustega.
Paigalda toode vastavalt kohalikele elektriseadustele. Toote paigaldab voi eemaldab kogenud tehnik.
Ukski iihenduskaabel ega muu osa ei tohi kokku puutuda kuuma seadmega.

Palun kontrolli, et hinnangusildil kirjas olev pinge vaartus sobib vooluvarustusega. Selle kiitteseadme
nominaalne laadimisperiood on samuti naidatud hinnangusildil. Seade tuleb maandada.

Ara paigalda seadet vahetult elektripistiku alla.

Paigalda seade nii, et vannis voi dusi all oleval isikul ei ole voimalik puudutada kortrollnuppe.
Asenda paigaldamisel nahtud vigastatud soojusisolatsioon.

Lulita see kitteseade vooluringist enne parandustoode alustarnist vaija. Tee seda ka nendel aegadel
aastast, mil kutet ei vajata.

See seade sobib vaid fikseeritud paigaldusega pusilihenduseks. Kiitteseadme vooluvarustuse ring peab
sisaldama kahepooluselist isolatsiooniliilitit, mille kontaktid asuvad teineteisest vahemalt 3 mm
kaugusel.

Pirast paigaldamist jilgi esimest laadimist, veendumaks, et phisisendi termostaat vilja liilitub. Ohuta
ruumi parast seda esimest tsuklit.

Stabiilsuse tagamiseks on oluline, et asetad kiitteseadine lamedale pinnale ja valdid hoolikalt
ebatasaseid pindu, nagu vaipu voi plaatide vuugivahesid, et need ei ulatuks kiitteseadmeni.

Ohus héljuv tahm, tolm ja muud saasteosakesed véivad ajaga muuta tumedamaks kiitteseadme
laheduses asuvad seinad ja pinnad.

Ebakorrektse ajaseadistuse, socdusaja ebakorrektse programmeerimise ja liiga korge temperatuuri
satestamisega kasvatad elektrikulu:

Korrektse paigalduse huvides jargi palun alltoodud etappe:

I. - Vali ECOMBI PLUS paigaldamiseks oige koht. Seade ei tohi asetseda siittivatele materjalidele, nagu kardinad v6i moobel
lahemal, kui ettendhtud miinimum. Tuiechu riski vihendamiseks dra hoia kiitteseadme ldheduses kiituseid ega
teisi tuleohtlikke aure vo6i vedelikke.

2. — Ava karp viidatud kiiljelt ja paigalda tugijalg kutteseadet eemaldamata.




Poora karbi pohi iilespoole, asetades kiitteseadme jalgadele ja eemalda karp. Kontrolli, et mudel oleks Gige ja korras.

Kontrolli koigi osade olemas- ja korrasolekut.

- 1 Ecombi Plus kiittekorpus.
- 1 kott 2 kruvi ja 2 tidblit.
- 2 tugijalga.

- Kaesolev juhis.

- | tlemine kinnitus.

- 2 kiilgmist kinnitust.

Korpus ja salvestavad kivid tarnitakse eraldi. Kontrolli, et tarnitud kivide pakendite mdrgistus vastab kiitteseadme pakendi
madrgistusele.

Kiitteseadme td6tamist ei mojuta kivide minimaalsed kahjustused.

3. — Eemalda esipaneel, eemaldades kaks pohjakruvi. Fikseeri kilgmised kinnitused metallraami kiilge, kasutades sobivaid
kruve.
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4. — Paiguta ECOMBI PLUS valitud kohale. Kasuta kiittesecadme kinnitusavasid mallina ja markeeri nende kohale seinale
pliiatsiga kinnituskohad. Puuri seina vajalikud augud. Paigalda tiiliblid ja kruvid aukudesse enne seadme paigaldamist, kuid
ara kinnita neid tugevalt.

5. Paigalda ECOMBI PLUS tuiiblitega kruvide kiiige. SEE EIl TOHI KRUVIDEL RIPPUDA: need on kasutusel seadme
toetamiseks. Kui kahtled  seina tugevuses, siis konsulteeri vastava ehitusspetsialistiga. Seadmed on rasked; paigaldaja
vastutab nende seadmete korrektse paigalduse ja seinte vastupidavuse eest, et seadmed maha ei kukuks.

6. — Uhenda kiitteseade, kasutades juhendi I6pus toodud kaabeldusdiagrammi. Kinnita iihendusploki kruvid korralikult. Ara
jata ulejaanud kaablit kiitteseadmesse.

HOIATUS Voolu all olevate iihenduste katsumine vib pohjustada tosiseid vigastusi.




7. — Uhenda alumiiniumist kiitteelement lahti, eemaldades iga elemendi otsast FAST-ON otsiku.

A HOIATUS Terasest servad voivad lbigata.

Jargmiseks kruvi lahti sisepaneel ja eemalda see.

At
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A HOIATUS Selle sisepaneeli sees on vdga orn soojusisolatsioon
MICROTHERM paneel. Kdsitle seda ddrmiselt hoolikalt. ARA PUUTU SEDA.



8. Ara eemalda elektrilisi kiitteelemente. Eemalda pakendi papp. Tdsta ja kalluta elemente sealt ettevaatlikult, et mitte
kahjustada kiitteseadme pohjas olevat isolatsiooni.
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10. Paiguta kuttespiraalid tagasi nende algasendisse. Paigzida ieine kaks rida salvestavaid kive, lame pool valjapoole ja alati
nii, et need toetuksid kiitteelementide vahekohtadele!




I'l. Paigalda sisemine esipaneel. Kui kiitteelemendid on korrektselt paigaldatud, siis ei ole paneeli raske kinnitada. Veendu,
et sisepaneeli pohjaserv iihilduks kitteseadme eesmise serva sisse. Palun vaata allpool:

OIGE ASEND VALE ASEND

12. - Uhenda uuesti kaks FAST-ON otsikut alumiiniumist kiitteelemendiga, mis kinnitub sisepaneeli molemale servale.

[3. — Vilise esipaneeli vahetamisel suuna 2 llemist plastmasspulka kiitteseadme valise paneeli aukudesse. Liikka kate oma
kohale ja liikka allapoole, kuni plastikust jalusteni.

[4. — Kinnita esipaneel kruvidega.

UMBERPAIGUTUS

A HOIATUS: Seadme iimberpaigutamist tohib Idbi viia kogenud tehnik.

Kui Gmberpaigutuse kiigus on soojusisolatsioonil naha kahjustuste marke, siis tuleb see eemaldada ja identse vastu vilja
vahetada.

KASITSI LAHTESTATAV TEMPERATUURIPIIRAJA

Sellel kiitteseadmel on kasitsi lahtestatav temperatuuripiiraja (vaata LR iihenduste diagrammil).

See turvaelement kaivitub, kui korge temperatuur jduab seadme Ulaossa. Seda tuleb korduvalt kasitsi lihtestada:
Lase seadmel jahtuda. Selgita vilja lilekuumenemise pohjus.

A HOIATUS: Kdsitsi Idhtestamist tohib teostada vaid kogenud tehnik.

Lilita seadme kaitseliiliti valja.

Eemalda esipaneel, kruvides lahti kaks pohjakruvi. Leia piiraja LR Ghendusdiagrammilt ja vajuta vaikest tihvti, kuni kuuled
klopsu.



3. - KASUTUSJUHISED

3.1. Uldine teave

A HOIATUS: ARA KASUTA SEDA KUTTESEADET RIIETE KUIVATAMISEKS. Ara kata seda kinni.

SISSELULITAMINE / VALJALULITAMINE

-
Sisseliilitamine. Koik mudelid on varustatud liilitiga tagumisel paneelil. "
Seda kasutatakse ECOMBI PLUS sisse- ja viljaltlitamiseks. i
KLAVIATUUR:
G-kontrollserveri [
tihenduse indikaator. Programmireziimi
) praegune seadepunkt
/ /f’\ / \
o /
4
Pdevane o —~—~— | ? l ProgrammireZiimi
programmeerimine: e P -
Temperatuuri tase paeva 0 0 24 /
koigiks ajaintervallideks (1h). PRG—//
Lukustusindikaator

/ Avatud akende tuvastamise
Toimiv laetuse tase,

q_\ (_‘_\ @ ED 25\ indikaator

NUPP o \\\ .
Vajuta nuppu, et Nupp “” ’ “OK” nupp “Config / Prog” nupp
su.urem;ladgm ) Vajuta nuppu, et Vajuta nuppu aja kontrollimiseks Vajuta nuppu tapsemasse
erinevaid vaartusi. véi:.endad; : ja maaramiseks. Vajuta nuppu, et konfiguratsiooni paiasemiseks.
AT A T kinnitada konfiguratsioone Vajuta seda nuppu erinevatest
erinevates menudes. mentilidest valjumiseks.

SISSE/VALJA

Kui kiitteseade on iihendatud vooluvorky, siis saab seda sisse liilitada, vajutades ON/OFF nuppu seadme tagakiiljel paremas

servas, vt joonis Ulal.

EKRAANIVALGUSTUS

Iga nuppu vajutades siittib seadme ekraan, valgustades pehme valge valgusega. Kui rohkem nuppe ei vajutata, siis parast
teatud aja moodumist liilitub ekraanivalgustus ise vilja.
Nupud reageerivad ainult siis, kui ekraanivalgustus poleb.

KLAVIATUURI LUKUSTUS

Vs
—
—
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ink= |
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Igas tooreziimis saab klaviatuuri lukustada, hoides samaaegselt all @ ja @
nuppe 3 sekundi jooksul. Klaviatuuri lukustumisel ilmub ekraanile tihis @.

Klaviatuuri lukustuse eemaldamiseks vajutada samaaegselt @ ja @ nuppe
3 sekundi jooksul.



3.2. Kiirkdivitus

Ecombi Plus kiirkaivitus vajab 2 lihtsat seadistust:

AJA JA LAADIMISE SEADISTAMINE

Laadimistunnid: Vaikimisi on Ecombi Plus laadimisaeg seadistatud vahemikku 00:00 kuni 08:00. Kui teie elektripakkuja
soodustariifi aeg ei sobi antud ajavahemikku, siis saab seda kergesti muuta:

- Ekraanivalgustusega hoida all nuppu 5 sekundi jooksul, kuni ekraanil hakkab vilkuma kirje ‘“Func.”, mis
naitab ligipaasu konfiguratsioonimentiiile.

- Vajuta nuppu, kuni ekraanile ilmub vilkuv tekst “PArA”.

- Vajuta niiid nuppu, et liikuda tldiste parameetrite mentiile (PArA).
- Kuvatakse parameeter UPO|. Ecombi Plus poolt kasutatav laadimisperiood algab parameetrist UP02
(Laadimisperioodi algus. Vaikimisi 00:00) kuni parameetrini UPO3 (Laadimisperioodi I&6pp. Vaikimisi 08:00).

- Kasuta 7 ja = nuppe, liikumaks edasi ja tagasi, kuni kuvatakse muudetav parameeter. Vajuta ‘"" nuppu, et
paaseda parameetrl vaartuseni.

2

- Kasuta /ja " nuppe, et muuta laadimisperioodi alguse-/Iopuaega. Kasuta " nuppi soovitud viirtuse
kinnitamiseks.

- Vajuta et valjuda pohimeniiisse.

Aja seadistamine: Ecombi Plus ajaseadistus on tehase poolt vaikimisi tehtud. Kontroili oma seadme ajaseadistust. Kui
ajaseadistus on vale, siis saad seda jargnevate etappide abil lihtsalt muuta.

MCDIFY HOUR

‘-,‘/V) CONFIRM AND AVANCE TO MINUTES SETTING

4 Link= K 1 r --
PO __ MODIFY MINUTES
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CONFIRM AND ADVANCE TO WEEKLY DAY SETTING

MODIFY DAY OF THE WEEK (1 to 7)

CONFIRM AND EXIT

TOOREZIIMI & TEMPERATUURI SATTEPUNKTI SEADISTAMINE
-

) ai! 5 sekundi jooksul, kuni ekraanil hakkab vilkuma kirje “Func.”, mis naitab ligipaasu

|. Ekraanivalgustusega, hoia nuppu |
konfiguratsioonimentiiile:

2. Vajuta " nuppu, kuni ekraanile kuvatakse kirje “Func.”, mis niitab ligipddsu té6reziimi meniiiile.

Vs

3. Vajuta " v&i " nuppe, et valida peamine (24 tunni sittepunkti temperatuur) té6reziim. Vajuta ' nuppu kinnitamiseks.

Toimiv laadimisaste ja sattepunkti temperatuur kuvatakse selles reziimis.

4. Kord valitud, reguleeri soovitud sittepunkti temperatuuri, kasutades "’ ja """/ nuppe. Ecombi Plus toimetab ja reguleerib
igapaevaselt oma laadimistaset, et voimaldada valitud temperatuuri minimaalsete kuludega.
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3.3. Vaikeseadistus ja seadme taaskaivitus

Seadme tehasepoolsete vaikevairtuste taaskaivituseks vajuta ja
teade SrES.

nuppe samaaegselt 5 sekundi jooksul, kuni kuvatakse

Kinnita taaskaivitus, vajutades

C_CC — _CC

Sy | B | By I |
"2 IS .
Vaikevairtused

Piike: Comfort temperatuur % 21°C

Kuu: Eco temperatuur ) IB°C

Kiilmumiskaitse temperatuur * ke

UPOI: Algne salvestatud laadimise % 100%

UP02: Tippaja | algusaeg 00:00

UP03: Tippaja | I6puaeg 08:00

UP04: Tippaja 2 algusaeg 00:00

UP05: Tippaja 2 I6puaeg 00:00

UP06: Nadala laadimispaevad Vaikimisi -> Laadimine 7 paeva nadalas.
UPO7: Umbritseva keskkonna sensor Offset 0°C

UP08: Maks. Tasakaalustav element — to6periood | 5 tundi
UP09: Ulekuumenemise kaitse —_%°C
UP!0: Temperatuuri tihik °C

UPI [: Avatud akna tuvastamise funktsioon Viljas
UPI2: Kohandatud kaivituse kontroll Viljas
UPI 3: Temperatuuri konirolli viis PID

Vaikeseadistus

Comfort: 07:00 kuni 22:00.
Eco: 00:00 kuni 07:00 & 22:00 kuni 00:00.

UP14: Nadalalopu tasakaalustava elemendi piirang

Sees

Aja vale seadistus, soodusaja ekslik seadistus ja liiga korge temperatuuri valiku seadistus vivad pohjustada liiga korgeid
elektrikulusid.




4.- KAUGJUHTIMINE WIFI G-KONTROLLSERVERIGA

Seadme t66d on voimalik taielikult kontrollida distantsilt ElInur Wifi kontrollapi voi veebiapiga
(https://remotecontrol.elnur.es). Selle lisavoimaluse kasutamiseks peab seade olema tihendatud Wifi G-kontrollserveri kaudu
internetiga.

Et hendada Ecombi Plus seade G-kontrollserveriga jargi api paigaldamise viisardi juhiseid.

- Avarakendus ja logi sisse oma kasutaja ning salasonaga.

- Ava api kutteseadme mendii.

- Vajuta nuppu Lisa (+) ja vali kiitteseadme tuiiip, mida soovid ihendada (Soojussalvesti).
- Vajuta Start Search ja jargi paigaldusviisardi juhiseid.

Vajadusel hoia all nuppu &Y 3 sekundi jooksul, kuni soojussalvesti ekraanile kuvatakse siimbol Link =.

e

Link= |
unnEnnnnBRRRRRRRRRRRRERN
Oh"4 "8 127162024

I « '
IZ1, _1_ %@ ;
T — : |

L SR |

Niid saad kontrollida ja kohandada Ecombi Plus seadistust ja
(https://remotecontrol.elnur-.es).

5.- VEATEATED

Palun kontrolli, kas seade on lihendatud ja sisse liilitatud.
Veendu, et seade poleks kaetud ega alumised ohu sissepaasuavad poleks ummistunud. LR kaitseliiliti
vaib olla aktiveeritud; sel juhul tuleb toodet kasitsi taaskaivitada. Palun kontakteeru tehnikuga.

ECOMBI PLUS ei soojene.

ECOMBI PLUS ei saavuta
seadistatud temperatuui-i

Veendu, et oled valinud adekvaatse temperatuuri.
Veendu, et soojussalvesti on soojuskadude suhtes dige suurusega.

“Err” teade ekraanil

Palun kontakteeru tehnikuga.

Klaviatuur ei reageeri

Kui kuvatakse siimbol 8, siis on klaviatuur lukustatud. Hoia samaaegselt 3 sekundi jooksul all “+” ja
“-” nuppe, et klaviatuuri lukustus eemaldada (vaata I6iku klaviatuuri lukustamise kohta).

Kui simbol G kuvatakse vilkuvana, siis on klaviatuur lukustatud kaugelt. Kasuta klaviatuuri lukustuse
eemaldamiseks appi.

ECOMBI PLUS ei iihendu
G-kontrollserveriga

Kui seade on iihendatud, siis peab LCD-ekraanil olema kuvatud siimbol Llnk <.

Kaugustel tle 30 meetri ja 2-3 seina olemasolul kontrolli esmalt lahimat seadet. Iga seade toimib ka
signaali levitajana.

Kui LINK = simbol vilgub, siis kontrolli G kontrollserveri iihendatust vorguga ja eemalda RF
vorgust seadmed, mis ei toimi signaali edastajana.




6.- PUHASTAMIS- JA HOOLDUSJUHISED

Enne seadme puhastamist veendu, et vool on seadme paneeli vooluringist vilja lilitatud ning kiittekeha kiitteelement on jahe.
Aeg-ajalt piihi seadmelt tolmu kuiva pehme riide abil. Ara kasuta puhastamiseks lahusteid ega abrasiivseid tooteid.

Kui kiittehooaeg on I16ppenud, siis iihenda seade lahti, vajutades vooluliilitit seadme paremas tagaservas.

Koik muud hooldused viib labi tunnustatud tehniline tootaja.

ECOMBI PLUS tootmisel on jdrgitud tdielikult kinnitatud kvaliteedisiisteemi ning kasutatud keskkonnasébralikke protsesse. Selle
kasuliku ea l6ppedes toimeta seade jadtmekditlusse, et komponendid saaksid kdideldud sobival viisil.

7.- POHIKOMPONENTIDE NIMEKIRI

Soojust salvestav element (koigil, va ECO15 Plus) Nr. 15190091 Voolu PCB & kinnitussulg Nr. 15191890
Soojust salvestav element (ECOI5 Plus) Nr. 15190875 Klaviatuur PCB ECO Plus Nr. 15191873
350WV Tasakaalustava kiitte element (ECOI5/20 Plus)  Nr. 15190111 Stidamikuandur Nr. 15192140
450W Tasakaalustava kiitte element (ECO30 Plus) Nr. 15190121 Ruumi andur Nr. 46102195
600WV Tasakaalustava kiitte element (ECO40 Plus) Nr. 15190131 I 10°C Tasakaalustava elemendi piiraja Nr. 15190725
Luliti Nr. 46100530 135°C Manuaalne piiraja Nr. 10190460

8.- UHENDUSDIAGRAMMID
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LE TASAKAALUSTAVA ELEMENDI PIIRAJA
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9.- TEHNILISED OMADUSED
ECOIS5 Plus ECO20 Plus ECO30 Plus ECO40 Plus
Uhendus 220 - 240V ~ 220 - 240V ~ 220 - 240V ~ 220 - 240V ~
Tasakaalustava elemendi viljund 350w 350W 450W 600W
Soojussalvesti viljund 975W 1300W 1950W 2600W
Laadimisperiood 8h 8h 8h 8h
Laadimine 7.8 kWh 10.4 kWh 15.6 kWh 20.8 kWh
Isolatsioon Kiass | Klass | Klass | Klass |
Pikkus 55cm 66cm 89cm Illem
Korgus 73cm 73cm 73cm 73cm
Siigavus [8cm [8cm [8cm [8cm
Kaal 59%g 77kg I 12kg 147kg
Kiitteelementide arv 4 8 12 16
Kiitteelementide pakend 11072 11016 11016 11016

Salvestava ja tasakaalustava kiitte elemendid ei toota kunagi samaaegselt.

EE

Simbol tootel voi selle pakendil naitab, et seda toodet ei tohi kdidelda majapidamisjaadtmena. Neid tuleb kadidelda sobivas
elektriliste ja elektroonikajaatmete kogumispunktis. Toote korrektne utiliseerimine aitab valtida potentsiaalseid negatiivseid
tagajargi keskkonnale ja inimtervisele, mis tekiksid selle toote ebadige jaatmekaitluse korral. Detailsema teabe saamiseks selle
toote jaatmekaitluse kohta votke palun Uhendust oma kohaliku linnaameti, majapidamisjaatmete utiliseerimise teeninduse voi
poega, kust te selle toote ostsite. Need juhised kehtivad ainult EL riikide piires.
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Toote pideva téiustamise poliitika osana Elnur, s.a. jétab endale 6iguse muuta tehnilisi andmeid ette teatamata.
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